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DOHODA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB HROMADNÉHO STRAVOVANIA 

ZAMESTNANCOV FORMOU ELEKTRONICKÝCH STRAVOVACÍCH KARIET 

 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej ako „Obchodný zákonník“) a § 2 ods. 5 písm. g) zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní”) 

(ďalej len „Dohoda“) 

 

 

Objednávateľ: 

Názov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 

Sídlo: Námestie slobody 6, 810 06  Bratislava, Slovenská republika 

Oprávnený k podpisu:  PhDr. Juraj Lovásik, MPH, generálny tajomník služobného úradu 

 poverený ministrom dopravy Slovenskej republiky 

v organizačnom poriadku Ministerstva dopravy Slovenskej 

republiky 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu (IBAN): SK71 8180 0000 0070 0011 7681 

IČO: 30416094 

DIČ: 2020799209 

IČ DPH: nie je platiteľom DPH 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Dodávateľ: 

Názov / Obchodné meno: Ticket Service, s.r.o. 

Sídlo: Karadžičova 8, 820 15 Bratislava 

Štatutárny orgán: Tamás Zsolt Szendrő, Dana-Mihaela Sintejudean, Philippe Marc 

Francis Relland-Bernard - konatelia 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu (IBAN): SK7311000000002627224402 

IČO: 52 005 551 

IČ DPH: SK2120870653 

DIČ: 2120870653 

Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 

vložka číslo: 132404/B 

 

(ďalej len „Dodávateľ“; Objednávateľ a Dodávateľ ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ 

a jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 
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Úvodné ustanovenie  

 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Dohodu na základe výsledku verejného obstarávania 

vyhláseného vo Vestníku verejného obstarávania č. 126/2023, zo dňa 28.06.2023 pod značkou 

21522-MSS na predmet zákazky: „Zabezpečenie stravovania zamestnancov MD SR 

prostredníctvom elektronických stravovacích kariet“ po splnení postupov zadávania zákazky 

stanovených Zákonom o verejnom obstarávaní. Na základe vyhodnotenia ponúk vo verejnom 

obstarávaní bola vybratá ponuka Dodávateľa ako ponuka úspešného uchádzača, ktorý má 

oprávnenie na vykonávanie predmetu Dohody a spĺňa všetky predpoklady na dodanie 

požadovaného predmetu Dohody. 

 

 

Článok I. 

Predmet Dohody, rozsah a špecifikácia 

 

1. Predmetom Dohody je záväzok Dodávateľa poskytovať Objednávateľovi služby spočívajúce 

v zabezpečení stravovania zamestnancov vo forme dodania elektronických stravovacích 

kariet, správe elektronických stravovacích kariet a ich pravidelnom dobíjaní / navyšovaní 

finančných prostriedkov (stravných jednotiek) na príslušnom elektronickom účte 

zamestnanca Objednávateľa v zmysle požiadaviek podľa článku II. Dohody  u zmluvných 

partnerov Dodávateľa podľa ustanovenia § 152 a nasl. zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník 

práce v znení neskorších predpisov, a to spôsobom dohodnutým v tejto Dohode a v rozsahu 

predpokladanom podľa Prílohy č. 1 tejto Dohody (ďalej len „Služba“ a „Príloha č. 1“).  

2. Objednávateľ sa zaväzuje objednanú a riadne poskytnutú Službu prevziať a zaplatiť 

dohodnutú cenu vo výške a spôsobom podľa článku III. tejto Dohody. 

 

Článok II. 

Dodacie podmienky a miesto plnenia 

 

1. Dodávateľ bude poskytovať Objednávateľovi Službu podľa skutočných potrieb 

Objednávateľa na základe čiastkových požiadaviek na plnenie predmetu Dohody (ďalej len 

„Požiadavka“). Objednávateľ zašle e-mailom najneskôr ku 10 (desiatemu) dňu 

kalendárneho mesiaca  Dodávateľovi Požiadavku, ktorej prílohou bude EXCEL súbor, ktorý 

bude obsahovať najmä identifikátor zamestnanca (osobné číslo zamestnanca) a priradený 

počet stravných jednotiek za príslušný mesiac s nominálnou hodnotou stravnej jednotky, 

ktoré sa majú na jednotlivé kontá pripísať. 

2. Dodávateľ potvrdí e-mailom prijatie Požiadavky po jej doručení bez zbytočného odkladu.  

3. Objednávateľ prostredníctvom e-mailu požiada o  iniciálne množstvo elektronických 

stravovacích kariet (ďalej len „Požiadavka na dodanie karty“) do 5 (päť) pracovných dní 

od účinnosti Dohody. Iniciálny počet elektronických stravovacích kariet musí byť 

Objednávateľovi dodaný najneskôr do 10 (desať) pracovných dní odo dňa odoslania 

Požiadavky na dodanie karty.  

4. V priebehu trvania Dohody je dohodnutá lehota dodávky ďalších elektronických 

stravovacích kariet 5 (päť) pracovných dní odo dňa potvrdenia Požiadavky na dodanie karty 

Objednávateľa podľa odseku 3 tohto článku Dohody, najneskôr 7 (sedem) pracovných dní 

od odoslania Požiadavky Dodávateľovi, ibaže Objednávateľ v Požiadavke na dodanie karty, 

vzhľadom k povahe Služby, uvedie dlhšiu lehotu. 

5. Dohodnutá lehota na pripísanie stravných jednotiek na elektronickú stravovaciu kartu sú 2 

(dve) hodiny od potvrdenia Požiadavky podľa ods. 2 tohto článku Dohody a v odôvodnených 

prípadoch najneskôr do 24 (dvadsaťštyri) hodín od doručenia Požiadavky Dodávateľovi, ak 
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Objednávateľ v Požiadavke, vzhľadom k povahe Služby, nepovolí dlhšiu lehotu. 

6. Dodávateľ bude poskytovať Službu vo svojom mene, na svoje nebezpečenstvo a na svoje 

náklady, zodpovedá za to, že poskytovaná Služba nebude v rozpore s technickými normami, 

osobitnými predpismi, že ju dodá v bezchybnom stave, kvalite a v množstve určenom 

v Požiadavke a v lehotách podľa ods. 3 až 5 tohto článku Dohody. Dodávateľ je povinný 

zabezpečiť dostatočnú ochranu (podľa Prílohy č. 1) pri poskytovaní Služby pred poškodením 

a znehodnotením elektronických stravovacích kariet. 

7. Lehoty podľa ods. 3 až 5 tohto článku Dohody sú pre Dodávateľa lehotami záväznými a ich 

nedodržaním sa Dodávateľ dostáva do omeškania. 

8. Elektronické stravovacie karty budú dodané do sídla Objednávateľa alebo na inú adresu 

určenú Objednávateľom  v Požiadavke na dodanie karty. Každú elektronickú stravovaciu 

kartu je potrebné dodať v uzatvorenej obálke na meno zamestnanca, pre ktorého je karta 

vyhotovená. Súčasťou dodávky bude aj sprievodný list, ktorý bude obsahovať poučenie 

držiteľa elektronickej stravovacej karty, ako aj iné potrebné informácie pre jej riadne 

užívanie. 

9. Prevzatie elektronických stravovacích kariet vykoná za Objednávateľa Kontaktná osoba 

podľa článku X. ods. 1 tejto Dohody podľa Požiadavky na dodanie karty, ktorá skontroluje 

úplnosť kariet a potvrdí prevzatie elektronických stravovacích kariet prostredníctvom 

preberacieho protokolu. 

10. Objednávateľ elektronické stravovacie karty neprevezme, ak nezodpovedajú Požiadavke na 

dodanie karty, alebo je viditeľne poškodený obal alebo jeho obsah.  

 

Článok III. 

Cena Služby a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za Služby je stanovená pevnou sumou ako maximálna 

a konečná, a to v sume 186 550,56 eur  bez DPH (slovom: 

jedenstoosemdesiatšesťtisícpäťstopäťdesiat eur a päťdesiatšesť eurocentov), 186 550,5600 

eur  vrátane DPH (slovom:  jedenstoosemdesiatšesťtisícpäťstopäťdesiat eur a päťdesiatšesť 

eurocentov) (ďalej len „Cena“), pričom Objednávateľ nie je povinný Cenu vyčerpať. Cena 

zahŕňa všetky poplatky a náklady týkajúce sa predmetu Dohody. Cena je platná počas trvania 

Dohody podľa článku IX. ods.1. Dohody. Cena bude hradená na základe faktúr vystavených 

Dodávateľom počas trvania Dohody. Faktúru zašle Dodávateľ Objednávateľovi každý 

mesiac počas trvania Dohody. 

2. Cena je stanovená podľa zákona  NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov dohodou Zmluvných strán.  

3. Nominálna hodnota stravnej jednotky je 6,20 eur (slovom: šesť eur a dvadsať eurocentov). 

4. Výška provízie z nominálnej hodnoty stravnej jednotky je určená percentuálne vo výške 

0,00 %, je nemenná počas celého trvania Dohody. 

5. Výška poskytnutej zľavy z nominálnej hodnoty stravnej jednotky je určená percentuálne vo 

výške 0,50 %, je nemenná počas celého trvania Dohody.  

6. Objednávateľ si vyhradzuje právo zmeniť výšku nominálnej hodnoty stravnej jednotky 

najmä v závislosti od finančných zdrojov Objednávateľa, prípadne od zmien príslušných 

právnych predpisov a zmeny kolektívnej zmluvy pre zamestnancov v štátnej službe a pre 

zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme. Náklady spojené so zmenou 

nominálnej hodnoty stravných jednotiek sú započítané do provízie Dodávateľa. V provízii 

Dodávateľa sú zahrnuté všetky náklady spojené s poskytovaním Služieb podľa tejto Dohody, 

a to najmä, nie však výlučne týkajúce sa: vydania, re-vydania, blokácie, aktivácie, 

personalizácie a dodávky do miesta plnenia, vedenia zamestnaneckých účtov k stravným 

kartám, priradenia stravných jednotiek k stravným kartám, všetkých súvisiacich 
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transakčných nákladov, komunikácie s držiteľom karty (zasielanie SMS, a pod.). 

7. Cena jednej stravnej jednotky sa určuje ako súčet jej nominálnej hodnoty určenej 

Objednávateľom v eurách a provízie poskytnutej Dodávateľovi, ktorá je uvedená v Prílohe 

č. 2 Špecifikácia ceny. 

Cena jednej stravnej jednotky počas trvania tejto Dohody nesmie byť vyššia ako cena 

deklarovaná Dodávateľom v procese verejného obstarávania. 

8. Cena je určená ako súčin ceny jednej stravnej jednotky po zohľadnení výšky provízie a počtu 

stravných jednotiek podľa Požiadavky. 

9. Dodávateľ je oprávnený k cene v prípade uplatnenia provízie účtovať daň z pridanej hodnoty 

vo výške určenej všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

10. V prípade, ak Dodávateľ v ponuke v procese verejného obstarávania uviedol, že 

Objednávateľovi poskytne zľavu z nominálnej hodnoty stravnej jednotky, zľava bude 

odpočítaná z hodnoty stravných jednotiek podľa Požiadavky. 

11. Na zľavu sa nevzťahuje daň z pridanej hodnoty. 

12. Faktúra vystavená podľa Dohody musí obsahovať okrem náležitostí definovaných v § 74 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, údajov 

podľa Obchodného zákonníka a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 

predpisov, aj tieto ďalšie náležitosti:  

a) číslo Dohody (názov, dátum uzatvorenia a číslo Dohody), 

b) deň splatnosti faktúry. 

13. Dodávateľ je oprávnený vyhotoviť a zaslať Objednávateľovi faktúru podľa tohto článku po 

poskytnutí Služby a na základe preberacieho protokolu podpísaného osobami oprávnenými 

konať vo veciach Dohody podľa článku X. ods. 1 Dohody oboch Zmluvných strán. Splatnosť 

riadne vystavenej faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.  

14. Dodávateľ je oprávnený fakturovať iba za skutočne dodané Služby podľa článku II. tejto 

Dohody. 

15. Dodávateľ nie je oprávnený požadovať od Objednávateľa žiadne zálohové platby ani iné 

platby za poskytnutie Služby vopred. 

16. Dodávateľ si pri vrátení stravných jednotiek zamestnanca, ktorému sa skončil pracovný 

pomer nebude účtovať žiadne poplatky. 

17. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu, alebo jej súčasťou 

nebude preberací protokol alebo iný doklad, ktorý potvrdzuje poskytnutie Služieb zo strany 

Dodávateľa, prípadne ak faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa ods. 12 tohto článku 

Dohody, má Objednávateľ právo vrátiť faktúru na doplnenie alebo prepracovanie. 

V takomto prípade nová lehota splatnosti pre Objednávateľa začne plynúť doručením 

opraveného alebo doplneného daňového dokladu.  

18. Cena reflektuje ponuku Dodávateľa v procese verejného obstarávania, je konečná a zahŕňa 

všetky náklady Dodávateľa spojené s poskytnutím Služby, teda dodania elektronických 

stravovacích kariet, ich dobíjania, ich výmeny, nákladov na ich dopravu do jednotlivých 

miest plnenia a ďalšie podľa Prílohy č. 1 tejto Dohody. 

19. Za deň splnenia peňažného záväzku Objednávateľa zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú sumu 

sa považuje deň odpísania fakturovanej sumy z účtu Objednávateľa. 

 

Článok IV. 

Zodpovednosť za vady 

 

1. Dodávateľ zodpovedá za to, že Služba bude poskytovaná bez vád, podľa ustanovení tejto 

Dohody, riadne, že elektronické stravovacie karty budú zabalené a zabezpečené a že Služba 

bude mať v čase odovzdania a prevzatia vlastnosti špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Dohody. 

2. Ak zamestnanec Objednávateľa oznámi vadu karty, alebo, že na kartu neboli riadne pripísané 
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stravné jednotky, kontaktná osoba Objednávateľa je povinná vady, ktoré sú v rozpore s touto 

Dohodou a Požiadavkami oznámiť Dodávateľovi. Dodávateľ je povinný vady odstrániť do 2 

(dvoch) hodín od oznámenia, alebo, v odôvodnených prípadoch do 24 (dvadsaťštyri) hodín. 

 

Článok V. 

Dôverné informácie a ochrana osobných údajov  

 

1. Ak si Zmluvné strany pri rokovaní o uzavretí, alebo pri plnení Dohody navzájom poskytli 

informácie výslovne a písomne označené ako dôverné, nesmie Zmluvná strana, ktorej sa tieto 

informácie poskytli, prezradiť ich tretej osobe a ani ich použiť v rozpore s ich účelom pre 

svoje vlastné potreby. Dôverné informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez 

výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany, ak Dohoda 

neustanovuje inak alebo ak z Dohody nevyplýva inak. Za dôverné informácie sa na účely 

Dohody pokladajú aj všetky informácie, údaje alebo iné skutočnosti, o ktorých sa Zmluvná 

strana dozvedela na základe a/alebo v spojení s Dohodou (ďalej len „dôverné informácie“). 

2. Každá Zmluvná strana je povinná, ak z Dohody alebo všeobecne záväzných právnych 

predpisov nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a je povinná 

zabezpečiť, aby žiadna dôverná informácia nebola sprístupnená bez súhlasu druhej Zmluvnej 

strany, a to či už úplne alebo čiastočne, tretej osobe.  

3. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak Zmluvná strana zodpovedne preukáže, 

že: 

a) je povinná predmetnú dôvernú informáciu sprístupniť a/alebo zverejniť na základe 

zákona alebo 

b) dôverná informácia sa stala všeobecne známou. 

4. V prípade, ak Zmluvná strana má v úmysle dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o tom 

bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú Zmluvnú stranu. 

5. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje: 

a) ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, 

daňovému poradcovi alebo audítorovi Zmluvnej strany, ak tieto osoby budú 

preukázateľne zaviazané Zmluvnou stranou k povinnosti mlčanlivosti; 

b) zverejnenie Dohody v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky, 

c) zverejnenie Dohody Úradom pre verejné obstarávanie na základe jej predloženia 

Objednávateľom. 

6. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 

primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 

údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu 

ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Zmluvné strany 

spracúvajú osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov (ďalej len „Nariadenie GDPR“), ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane 

osobných údajov“). 

7. Zmluvné strany informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov poskytnú 

len osobe, ktorej sa týkajú. 

8. Informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov sa poskytnú súdu, 

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh podľa osobitného predpisu 

alebo na účely odhaľovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov. 

9. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného omeškania uzatvoriť zmluvu o spracovaní 

osobných údajov podľa článku 28 Nariadenia GDPR a § 34 zákona o ochrane osobných 
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údajov. 

 

Článok VI. 

Subdodávateľ, zmena subdodávateľa 

1. V prípade, že Dodávateľ poskytne Službu subdodávateľmi, Prílohou č. 4 Dohody je zoznam 

subdodávateľov Dodávateľa. V prípade, ak bude mať počas plnenia Dohody Dodávateľ 

záujem uzavrieť zmluvu so subdodávateľom, ktorý sa bude podieľať na realizácii predmetu 

plnenia Dohody, je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá: 

a) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 

ods. 1 príp. aj § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní. Oprávnenie 

poskytovať Službu preukazuje k tej časti predmetu zákazky, ktorý má subdodávateľ plniť, 

ak to nepreukáže, Objednávateľ môže odstúpiť od Dohody. 

b) Dodávateľ je povinný Objednávateľovi najneskôr do troch (3) pracovných dní pred 

zmenou subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré 

bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má Dodávateľ v úmysle zadať 

subdodávateľovi, názov Služby, ktorú má subdodávateľ poskytnúť, identifikačné údaje 

navrhovaného subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a doklady na preukázanie 

splnenia podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia navrhovaného 

subdodávateľa podľa § 32 ods. 1 príp. aj § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom 

obstarávaní. Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia Predmetu 

zákazky subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v odseku 1 písm. a) 

tohto článku Dohody. 

c) v prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o RPVS“), subdodávateľ má povinnosť byť zapísaný 

v registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie tejto povinnosti alebo výmaz 

subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora môže mať za následok odstúpenie 

od Dohody podľa § 19 ods. 3 Zákona o verejnom obstarávaní. 

2. K zmene subdodávateľa môže dôjsť len na základe udeleného súhlasu Objednávateľa. 

Dodávateľ je povinný Objednávateľovi najneskôr do troch (3) pracovných dní pred zmenou 

subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude obsahovať 

minimálne: podiel zákazky, ktorý má Dodávateľ v úmysle zadať subdodávateľovi, názov 

Služby, ktorú má subdodávateľ poskytnúť, identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa, 

údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia a doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúce sa 

osobného postavenia navrhovaného subdodávateľa podľa § 32 ods. 1 príp. aj § 34 ods. 1 

písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní. 

3. V prípade, že navrhovaný subdodávateľ nebude spĺňať podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 

príp. § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní, Objednávateľ písomne požiada 

o jeho nahradenie. Dodávateľ doručí návrh nového subdodávateľa do troch (3) pracovných 

dní odo dňa doručenia žiadosti o jeho nahradenie, ak Objednávateľ neurčí dlhšiu lehotu. 

V prípade porušenia týchto dojednaní o zmene subdodávateľa, bude sa to považovať za 

podstatné porušenie zmluvnej povinnosti a Objednávateľ bude oprávnený od tejto Dohody 

odstúpiť. 

4. Dodávateľ je povinný oznámiť Oprávnenej osobe Objednávateľa akúkoľvek zmenu údajov 

o subdodávateľovi najneskôr do troch (3) pracovných dní od kedy zmena údajov 

u subdodávateľa nastala príp. bezodkladne po tom, ako sa o zmene dozvedel. 

5. Dodávateľ zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur (sto), ak porušil alebo 

riadne a úplne nevykonal povinnosť uvedenú v ods. 1 a 4 tohto článku Dohody predložiť 
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písomné oznámenie o zmene a/alebo doplnení subdodávateľa. 

6. V prípade, ak subdodávateľ nesplní podmienky uvedené v ods. 1 písm. b) alebo ak dôjde 

k jeho výmazu z registra partnerov verejného sektora, má Objednávateľ voči Dodávateľovi 

nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% zmluvnej ceny. 

7. Porušenie povinnosti podľa ods. 1 a 4 tohto článku Dohody sa považuje za podstatné 

porušenie Dohody. 

 

Článok VII. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sú povinné pri plnení si svojich povinností vyplývajúcich z tejto Dohody, 

postupovať tak, aby bol naplnený účel tejto Dohody vyplývajúci z úvodného ustanovenia, 

článku I. tejto Dohody a Prílohy č. 1. 

2. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si navzájom všetku súčinnosť, ktorú od nich možno 

spravodlivo požadovať tak, aby mohol byť naplnený účel tejto Dohody vyplývajúci 

z úvodného ustanovenia, článku I. tejto Dohody a Prílohy č. 1. 

3. Dodávateľ je povinný počas celého trvania Dohody spĺňať predpoklady tejto Dohody, musí 

mať technické zabezpečenie, všetky povolenia a oprávnenia, ktoré boli predložené 

vo verejnom obstarávaní. Nesplnenie tohto záväzku je podstatným porušením Dohody 

a dôvodom na okamžité  odstúpenie od Dohody zo strany Objednávateľa. Stratu potrebných 

oprávnení spôsobilosti je Dodávateľ povinný do 3 (troch) pracovných dní písomne oznámiť 

Objednávateľovi. 

4. Dodávateľ je povinný počas celej platnosti Dohody spĺňať požiadavky na počet a vzdialenosť 

stravovacích zariadení. Prílohou č. 3 k Dohode je zoznam stravovacích zariadení (ďalej len 

„Príloha č. 3“). Dodávateľ je povinný Objednávateľovi oznámiť minimálne 5 (päť) 

pracovných dní vopred každú zmenu v Prílohe č. 3. Medzi stravovacie zariadenia musia vždy 

patriť jedálne, ktoré sa nachádzajú v budovách Objednávateľa, teda stravovacie zariadenia 

podľa písmen A. a B Prílohy č. 3 Dohody a to bez ohľadu na prípadnú zmenu ich 

prevádzkovateľa. Pre Oznámenie o zmene Prílohy č. 3 je dostatočná forma e-mailu a nie je 

potrebné uzatvárať dodatok k Dohode. Nové stravovacie zariadenie musí spĺňať požiadavky 

na stravovacie zariadenie uvedené v prílohe č. 1 Dohody. V prípade nedodržania požiadavky 

na počet a vzdialenosť stravovacích zariadení je Dodávateľ povinný zaplatiť zmluvnú pokutu 

za každé absentujúce stravovacie zariadenie vo výške 1 000,00 eur (slovom: jedentisíc eur) 

za každý mesiac, a to aj opakovane až do splnenia povinnosti. Sankcia sa neuplatní v prípade 

objektívnej nemožnosti splnenia, najmä ak v určenej vzdialenosti nie sú zariadenia 

v prevádzke.  

5. V prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o RPVS“), Dodávateľ je povinný počas celého trvania Dohody zabezpečiť, 

že bude zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 3 a nasl. zákona o RPVS. 

Nesplnenie tohto záväzku  je podstatným porušením Dohody a dôvodom na okamžité 

odstúpenie od Dohody zo strany Objednávateľa. Výmaz z registra partnerov verejného 

sektora je Dodávateľ povinný do 3 (troch) pracovných dní písomne oznámiť 

Objednávateľovi. Uvedené platí aj pre všetkých subdodávateľov Dodávateľa. 

6. V prípade skončenia pracovného pomeru zamestnanca Objednávateľa je Dodávateľ povinný, 

na základe žiadosti Objednávateľa, ponížiť počet stravných jednotiek na elektronickej 

stravovacej karte príslušného zamestnanca. Pri vrátení stravných jednotiek si Dodávateľ 

nebude účtovať žiadne poplatky. 

7. V prípade poníženia stravných jednotiek na elektronickej karte zamestnanca na základe 

žiadosti Objednávateľa je Dodávateľ povinný na cenu za ponížený počet stravných jednotiek 
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určenú podľa článku III. tejto Dohody vystaviť faktúru (dobropis) za Službu. 

8. Dodávateľ zabezpečí recykláciu, alebo ekologickú likvidáciu elektronických kariet po 

skončení ich platnosti. Ku dňu ukončenia platnosti Dohody Dodávateľ predloží 

Objednávateľovi o tejto skutočnosti doklad. 

9. Objednávateľ v súlade s § 10 ods. 7 Zákona o verejnom obstarávaní vyžaduje, aby Dodávateľ 

pri plnení povinností podľa Dohody dodržiaval sociálnu požiadavku, ktorá je uvedená v 

Prílohe súťažných podkladov - Návrh na plnenie kritéria. Sociálna požiadavka spočíva 

v odpracovaní Dodávateľom deklarovaného počtu osobohodín štvrťročne odpracovaných 

osobami Dodávateľa so zdravotným postihnutím podľa § 2 ods. 5 písm. b) zákona č. 

112/2018 Z. z. o sociálnej ekonomike a sociálnych podnikoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 112/2018 Z. z.“) pre Objednávateľa na základe 

pracovného alebo obdobného pracovnoprávneho zmluvného vzťahu počas účinnosti 

Dohody. 

10. Dodávateľ deklaruje 8 osobohodín štvrťročne (každé 3 mesiace) odpracovaných osobami so 

zdravotným postihnutím v súlade s ustanovením ods. 9 tohto článku počas účinnosti Dohody. 

Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať podmienky uvedené v predchádzajúcej vete. 

11. Informácie o plnení povinnosti podľa ods. 9 tohto článku zašle Dodávateľ Objednávateľovi 

elektronicky do 30 (tridsať) dní po uplynutí 3 (troch) mesiacov od účinnosti Dohody. 

Splnenie tejto povinnosti bude Objednávateľ posudzovať za každé 3 mesiace účinnosti 

Dohody samostatne. Objednávateľ si vyhradzuje právo požadovať doklady preukazujúce 

pravdivosť informácie o plnení si tejto povinnosti. 

 

Článok VIII. 

Omeškanie, zmluvné pokuty 

 

1. V prípade omeškania Dodávateľa s poskytnutím Služby riadne alebo včas a v súlade 

s Požiadavkou, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Dodávateľa zaplatenie zmluvnej 

pokuty vo výške 0,05% z ceny za konkrétnu omeškanú Službu, za každý aj začatý deň 

omeškania, a 10,00 eur (slovom: desať eur a nula eurocentov) za každý aj začatý deň 

omeškania pri dodaní kariet podľa Požiadavky na dodanie karty.  

2. Za každé porušenie povinnosti, ku ktorému sa neviaže samostatná zmluvná pokuta a/alebo 

úrok z omeškania, zaplatí porušujúca Zmluvná strana druhej Zmluvnej strane zmluvnú 

pokutu vo výške 200,00 eur (slovom: dvesto eur) a to aj opakovane. 

3. V prípade, ak Dodávateľ nepreukáže podľa čl. VII. ods. 10 Dohody deklarovaný počet 

osobohodín za každé 3 (tri) mesiace účinnosti Dohody samostatne, je povinný zaplatiť 

Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,00 eur (slovom: jednosto eur) za každé jedno 

porušenie. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Dodávateľa splniť si deklarovanú 

povinnosť v nasledujúcich 3 (troch) mesiacoch účinnosti Dohody. 

4. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry je Dodávateľ oprávnený požadovať 

zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy.  

5. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody v celom 

rozsahu. 

 

Článok IX. 

Doba trvania a ukončenie Dohody 

 

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 48 (štyridsaťosem) mesiacov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti alebo do doby vyčerpania finančného limitu – celkovej ceny 

Služby uvedenej v čl. III ods. 1 tejto Dohody, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Túto Dohodu je možné ukončiť pred uplynutím doby podľa ods. 1 tohto článku, a to:  
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a) písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí byť písomná a musí obsahovať 

finančné vysporiadanie Zmluvných strán, inak je neplatná, 

b) písomnou výpoveďou Zmluvnej strany, aj bez uvedenia dôvodu, a to s 3 (troj) mesačnou 

výpovednou lehotou, ktorá začne plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho 

mesiaca po doručení výpovede druhej Zmluvnej strane.  

c) písomným odstúpením od tejto Dohody v prípadoch, ktoré ustanovuje Dohoda, ako aj 

v prípadoch uvedených v § 19 Zákona o verejnom obstarávaní. 

3. Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od tejto Dohody podľa § 344 

a nasl. Obchodného zákonníka. Zmluvné strany sa dohodli, že od Dohody možno odstúpiť v 

prípadoch podstatného porušenia zmluvných povinností, a to v prípadoch: 

a) ak Dodávateľ opakovane poruší zmluvné povinnosti napriek písomnému upozorneniu 

Objednávateľa, 

b) ak Objednávateľ opakovane neuhradí cenu za poskytnutú Službu v lehote 30 dní po 

uplynutí lehoty splatnosti podľa tejto Dohody, 

c) ak Objednávateľ zistí, že Dodávateľ je zverejnený v zozname osôb, u ktorých nastali 

dôvody zrušenia registrácie dane z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) druhého 

bodu zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, 

ktorý v zmysle tohto zákona zverejňuje Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky na 

portáli Finančnej správy Slovenskej republiky, 

d) ak Dodávateľ poruší povinnosť počas celého trvania Dohody disponovať všetkými 

potrebnými oprávneniami minimálne v rozsahu deklarovanom Dodávateľom v procese 

verejného obstarávania, 

e) ak bude Dodávateľovi rozhodnutím Protimonopolného úradu SR uložený zákaz účasti 

vo verejnom obstarávaní podľa § 48 zákona č. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodárskej 

súťaže a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

f) ak bude Dodávateľovi rozhodnutím Protimonopolného úradu SR potvrdená dohoda 

obmedzujúca hospodársku súťaž podľa § 4 zákona č. 187/2021 Z. z. o ochrane 

hospodárskej súťaže a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

g) ak Dodávateľ alebo subdodávateľ Dodávateľa poruší povinnosť počas celého trvania 

Dohody zabezpečiť, že bude zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 3 

a nasl. zákona o RPVS. 

4. Odstúpenie od Dohody je účinné dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 

5. V prípade predčasného ukončenia tejto Dohody si Zmluvné strany vysporiadajú všetky 

záväzky, a to aj finančné záväzky, vzniknuté v súlade s podmienkami tejto Dohody, o čom 

vyhotovia písomný protokol. 

 

Článok X. 

Komunikácia a doručovanie  

 

1. Každá komunikácia podľa Dohody medzi Zmluvnými stranami bude prebiehať 

prostredníctvom kontaktných osôb. Najneskôr v deň podpísania Dohody si strany navzájom 

písomne oznámia mená, telefónne čísla a e-mailové adresy kontaktných osôb.  

2. Kontaktné osoby konajú hlavne vo veciach podľa článku II. ods. 1, 2, 3, 9 a 10 Dohody, 

a článku IV. ods. 2 Dohody. 

3. Všetky oznámenia medzi Zmluvnými stranami týkajúce sa plnenia Dohody musia byť 

vykonané v písomnej podobe a doručené osobne, elektronicky alebo poštou druhej Zmluvnej 

strane podľa tohto článku Dohody. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnú podobu komunikácie považujú za zachovanú aj 

v prípade elektronickej komunikácie (e-mail). 

5. Akákoľvek písomná komunikácia medzi Zmluvnými stranami sa na účely plnenia Dohody 
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bude považovať za doručenú v prípade: 

a) osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, po jej prijatí, 

b) doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, pričom príjemca nie 

je oprávnený vo vlastnom e-mailovom klientovi odmietnuť odoslanie potvrdenia o 

prijatí e-mailu, alebo 

c) doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na potvrdení 

o tom, že zásielku nemožno doručiť. 

6. Za deň doručenia zásielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto deň: 

a) v ktorom ju táto Zmluvná strana odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa 

odsťahoval”, “adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

Článok XI. 

Osobitné protikorupčné ustanovenia  

 

1. Pri plnení tohto memoranda sa Zmluvné strany zaväzujú dodržiavať platné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu.  

2. Zmluvné strany podpisom vyhlasujú, že boli oboznámení s Protikorupčnou politikou 

(zverejnenou na webovom sídle https://www.mindop.sk/uploads/extfiles/ transparentnost/ 

Protikorupcna_politika_MDVSR.pdf), jej obsahu porozumeli a zaväzujú sa ju rešpektovať. 

3. Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že:  

a) poznajú znaky korupcie a korupčného správania,  

b) zdržia sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy,  

c) poskytnú súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného 

správania,  

d) zdržia sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu memoranda 

alebo záväzkov vyplývajúcich z tohto memoranda,  

e) bezodkladne oznámia akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytnú súčinnosť pri 

preskúmavaní tohto oznámenia,  

f) nie sú v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom, ktorí by mohli ovplyvniť 

realizáciu predmetu memoranda.  

4. Zmluvné strany sa zaväzujú predchádzať korupcii v súvislosti s príslušnými činnosťami 

a vzťahmi vyplývajúcimi z tejto Dohody, a to podľa Prílohy č. 5 - Protikorupčná doložka, 

ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody.  

5. Dohodu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 5.  

 

Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Dohody nadobúda platnosť dňom jej podpísania Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 

v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Akékoľvek zmeny a dodatky k Dohode je možné uskutočniť len v súlade s § 18 zákona 

o verejnom obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými 
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stranami.  

3. Ostatné, v Dohode neupravené práva a povinnosti Zmluvných strán sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a s ním súvisiacimi právnymi 

predpismi účinnými v Slovenskej republiky.   

4. Zmluvné strany sa zaväzujú prednostne riešiť prípadné spory z dohody zmierom a dohodou. 

V prípade, že zmier nebude dosiahnutý, spor z právnych úkonov z realizácie predmetu 

Dohody bude predložený vecne a miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohoda jasne a zrozumiteľne vyjadruje ich slobodnú a vážnu 

vôľu byť viazaný jej obsahom. Ďalej spoločne vyhlasujú, že si Dohodu pozorne prečítali, 

porozumeli jej a na dôkaz súhlasu s ňou ju podpisujú. 

6. Dohoda je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (štyri) pre Objednávateľa a 2 (dva) pre 

Dodávateľa.  

7. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy: 

Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu Dohody 

Príloha č. 2: Špecifikácia ceny  

Príloha č. 3: Zoznam stravovacích zariadení 

Príloha č. 4: Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok (ak sa uplatňuje) 

Príloha č. 5: Protikorupčná doložka 

 

 

Za Objednávateľa: Za Dodávateľa: 

V Bratislave, dňa  V ......................., dňa  

 

 

 

 

.................................................... 

PhDr. Juraj Lovásik, MPH 

generálny tajomník služobného úradu 

 

 

 

 

.................................................... 

Tamás Zsolt Szendrő 

konateľ 
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Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu Dohody 
 

Elektronické stravovacie karty 

 

Predmetom Dohody je poskytnutie Služby, spočívajúcej v sprostredkovaní stravovania 

zamestnancov Objednávateľa po dobu 48 (štyridsaťosem) mesiacov, prostredníctvom 

elektronických stravovacích kariet u zmluvných partnerov Dodávateľa, tzn. v stravovacích 

zariadeniach, reštauráciách, zariadeniach rýchleho občerstvenia, potravinových reťazcoch, 

obchodoch s potravinami, akceptujúcich elektronické stravovacie karty na úhradu ceny 

stravovania. Súčasťou predmetu Dohody je okrem dodania elektronických stravovacích kariet 

zároveň aj správa elektronických stravovacích kariet a pripisovanie (dobíjanie) stravných 

jednotiek jednotlivým stravovacím kartám podľa aktuálnych potrieb Objednávateľa a v súlade s 

aktuálne platnými ustanoveniami Zákonníka práce.  

 

Predpokladaný priemerný počet zamestnancov 

stravujúcich sa prostredníctvom elektronických 

stravovacích kariet počas trvania Dohody (počas 48 

mesiacov) 

30 

Nominálna hodnota stravnej jednotky 6,20 eur 

Predpokladané maximálne množstvo stravných 

jednotiek odobratých počas trvania Dohody:  

30 240 kusov 

 

I. Definícia a požiadavky na elektronickú stravovaciu kartu 

Elektronickou stravovacou kartou sa rozumie stravná poukážka vydaná v elektronickej forme, 

prostredníctvom ktorej je zabezpečené stravovanie zamestnancov Objednávateľa, pričom 

finančná hodnota jednej elektronickej stravovacej jednotky je vo výške 6,20 eur a je asociovaná 

ku stravovacej karte s osobitnými ochrannými prvkami, ktorou sa zabezpečuje bezhotovostná 

platba čipom alebo čipom pre bezkontaktnú platbu. 

 

Každý zamestnanec dostane jednu elektronickú stravovaciu kartu, ktorá sa  bude na mesačnej 

báze dobíjať stravnými jednotkami. 

 

Stravovacia karta bude určená výlučne na úhradu stravy v určených stravovacích zariadeniach 

a na úhradu v prevádzkach a obchodoch poskytujúcich polotovary a suroviny slúžiace na 

individuálnu prípravu teplého jedla (predajne potravín), ktoré sú zmluvnými partnermi 

Dodávateľa (ďalej len „stravovacie zariadenia“). 

 

Držiteľom karty bude zamestnanec Objednávateľa. Poskytovanie predmetu Dohody musí byť 

v súlade s ustanovením § 152 ods. 2 zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších 

predpisov. 

 

Stravovacia karta musí najmä : 

 obsahovať názov a logo Dodávateľa, meno a priezvisko držiteľa; 

 byť opatrená najmenej 3 osobitnými ochrannými prvkami proti falšovaniu a zneužitiu, ktoré 

uchádzač / Dodávateľ vo svojej ponuke popíše; 

 byť bezkontaktná; 

 obsahovať štvormiestny číselný PIN kód s možnosťou jeho zmeny - pričom požiadavka na 

zadanie PIN kódu sa uplatní pri platení sumy, ktorá prevyšuje 50,00 eur; 
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 mať minimálnu platbu kartou od 0,01 eur; 

 byť použiteľná na účel stravovania (nie výber hotovosti); 

 mať platnosť minimálne 36 (tridsaťšesť) mesiacov a obsahovať dátum exspirácie (vyznačený 

rok a mesiac); Objednávateľ požaduje zabezpečiť platnosť elektronických stravovacích 

kariet aj počas 3 (troch) mesiacov po skončení Dohody;  

 byť s možnosťou individuálneho overenia zostatku hodnoty elektronických stravných 

jednotiek v eurách priamo na účtenke z POS terminálu alebo na webovom portáli Dodávateľa 

alebo v mobilnej aplikácií - po každej transakcii sa zobrazí aktuálny zostatok účtu stravovacej 

karty; 

 mať číselný kód karty; 

 v prípade ceny, ktorá je vyššia ako zostatok na karte osobitne na stravovanie, zamestnancovi 

musia umožniť v hotovosti doplatiť zostatok ceny na úhradu; 

 umožniť presun zostatku na karte z predchádzajúceho mesiaca do nasledujúceho mesiaca; 

 byť bezodplatne prevedená do vlastníctva Objednávateľa momentom dodania; 

 byť na požiadanie držiteľa karty okamžite zablokovaná v prípade jej straty, krádeže alebo 

zničenia. V prípade straty, krádeže alebo zničenia elektronickej stravovacej karty 

Objednávateľ požaduje bezodplatne vyhotoviť a dodať novú elektronickú stravovaciu kartu 

nahradzujúcu pôvodnú elektronickú stravovaciu kartu, a to najneskôr do 3 (troch) pracovných 

dní odo dňa nahlásenia straty, krádeže alebo zničenia elektronickej stravovacej karty a 

zabezpečiť, aby elektronické stravné jednotky nevyužité do dátumu nahlásenia straty, 

krádeže alebo zničenia elektronickej stravovacej karty, boli prenesené na novo-vydanú 

elektronickú stravovaciu kartu nahrádzajúcu pôvodnú elektronickú stravovaciu kartu; 

 obsahovať poučenie na účely správneho používania pre držiteľa karty. 

 

II. Požiadavky na stravovacie zariadenia 

 

Dodávateľ zabezpečí sprostredkovanie stravovania zamestnancov Objednávateľa 

prostredníctvom elektronických stravovacích kariet v stravovacích zariadeniach, ktoré akceptujú 

platbu stravovacou kartou ponúkanou Dodávateľom (poskytujúcich verejnosti v čase obeda teplú 

stravu formou obedového menu, tzn. polievku a aspoň jeden druh hlavného jedla).  

Objednávateľ požaduje, aby Dodávateľ zabezpečil, že počas účinnosti Dohody bude mať 

uzatvorenú a účinnú zmluvu na sprostredkovanie stravovania zamestnancov Objednávateľa 

prostredníctvom elektronických stravovacích kariet u svojich zmluvných partnerov – 

stravovacích zariadení, ktoré  musia byť v prevádzke a prístupné zamestnancom Objednávateľa 

(Zoznam zariadení je uvedený v Prílohe č. 3 Dohody), a to v minimálnom rozsahu: 

A. Stravovacie zariadenie nachádzajúce sa v sídle Objednávateľa na adrese Námestie 

slobody 6, Bratislava (prevádzkovateľ malápanvica, s.r.o., Poľná 242/12, 931 01 Šamorín, 

IČO: 52024211), 

B. Stravovacie zariadenie nachádzajúce sa v budove Objednávateľa na adrese Lamačská 

cesta 8, Bratislava (prevádzkovateľ malápanvica, s.r.o., Poľná 242/12, 931 01 Šamorín, IČO: 

52024211), 

C. Ďalšie 3 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od sídla 

Objednávateľa na adrese Námestie slobody 6, Bratislava 

D. Ďalšie 3 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese Lamačská cesta 8, Bratislava 



14 

E. 2 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy Objednávateľa 

nachádzajúcej sa na adrese Na priekope 170/4, Žilina, 

F. 2 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy Objednávateľa 

nachádzajúcej sa na adrese M. R. Štefánika 295/2, Zvolen, 

G. 2 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy Objednávateľa 

nachádzajúcej sa na adrese Hlavná 6, Košice, 

H. 2 stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy Objednávateľa 

nachádzajúcej sa na adrese Štefánikova 60, Košice. 

 

Overenie vzdialenosti stravovacieho zariadenia bude vykonané aplikáciou Google maps 

https://www.google.com/maps pomocou funkcionality plánovania trasy „Trasa odtiaľto“ – 

adresa príslušnej budovy Objednávateľa – „Trasa sem“ adresa stravovacieho zariadenia. 

Nepoužije sa funkcionalita „Merať vzdialenosť“. 

 

III. Osobitné požiadavky na plnenie 

V provízii Dodávateľa budú zahrnuté všetky náklady Dodávateľa spojené s poskytovaním 

služieb stravovania, a to najmä nie však výlučne týkajúce sa: vydania, re-vydania, blokácie, 

aktivácie, personalizácie a dodávky do miesta plnenia, vedenia zamestnaneckých účtov 

k stravným kartám, priradenia stravných jednotiek k stravným kartám, všetkých súvisiacich 

transakčných nákladov, komunikácie s držiteľom karty (zasielanie SMS, mobilná aplikácia 

a pod.). 

 

Objednávateľ si vyhradzuje právo zmeniť výšku nominálnej hodnoty stravnej jednotky 

najmä v závislosti od zmien príslušných právnych predpisov a zmeny kolektívnej zmluvy 

pre zamestnancov v štátnej službe a pre zamestnancov pri výkone práce vo verejnom 

záujme. Náklady spojené so zmenou nominálnej hodnoty stravných jednotiek sú započítané 

do provízie Dodávateľa. 

 

Výška provízie sa vyjadruje percentom alebo zľavou vyjadrenou v percentách z objednanej 

hodnoty stravných jednotiek (nominálna hodnota stravnej jednotky x počet stravných jednotiek) 

a je nemenná počas celej doby platnosti zmluvného vzťahu. Výška provízie v % alebo výška 

zľavy v % sa určí na 2 desatinné miesta. 

 

Výška provízie Dodávateľa môže byť maximálne vo výške 2 % z hodnoty stravnej jednotky 

(stravovacej poukážky) a je limitovaná Zákonníkom práce.  

 

Zoznam všetkých stravovacích zariadení akceptujúcich elektronické stravovacie karty 

Dodávateľa je Dodávateľ povinný zasielať kontaktnej osobe Objednávateľa podľa čl. X ods. 1 

Dohody.  

 

Dodávateľ  môže  po  dohode  spätne  odobrať  od  Objednávateľa hodnotu stravnej jednotky na 

elektronickej stravovacej karte v prípade, že zamestnanec ukončí pracovný pomer počas mesiaca. 
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Príloha č. 2 Špecifikácia ceny 

 

Položka Názov Výpočet Hodnota 

a. Nominálna hodnota 1 ks stravnej jednotky v eur - 6,2000 

b. 
Provízia Dodávateľovi (poplatok) z hodnoty 1 ks 

stravnej jednotky v % 
- 0,00 

c. Hodnota provízie (poplatku) v eur bez DPH (a x b)/100 0,0000 

d. DPH z provízie (poplatku) v eur pri sadzbe 20 % c x 0,2 0,0000 

e. 
Cena za 1 ks stravnej jednotky vrátane provízie 

(poplatku) v eur bez DPH 
a + c 6,2000 

f. 
Cena za 1 ks stravnej jednotky vrátane provízie 

(poplatku) v eur s DPH 
a + c + d 6,2000 

g. 
Cena za 30 240* ks stravných jednotiek vrátane 

provízie (poplatku) v eur bez DPH 
e x 30 240 187 488,0000 

h. 
Cena za 30 240* ks stravných jednotiek vrátane 

provízie (poplatku) v eur s DPH 
f x 30 240 187 488,0000 

i. 
Poskytnutá zľava z nominálnej hodnoty stravnej 

jednotky v % 
- 0,50 

j. Hodnota zľavy v eur bez DPH (a x i)/100 0,0310 

k. 
Celková zľava z nominálnej hodnoty všetkých 

stravných jednotiek v eur bez DPH 
j x 30 240 937,4400 

l. 

Celková cena vrátane provízie (poplatku) v eur bez 

DPH / po odpočítaní celkovej zľavy z nominálnej 

hodnoty všetkých stravných jednotiek v eur bez DPH 

g – k ** 186 550,5600 

m. 

Celková cena vrátane provízie (poplatku) v eur s DPH 

/ po odpočítaní celkovej zľavy z nominálnej hodnoty 

všetkých stravných jednotiek v eur s DPH 

h – k ** 186 550,5600 

* Uvedené množstvá vychádzajú z predpokladaných potrieb plnenia Objednávateľa na obdobie trvania 

Dohody a je možné ich upraviť na základe skutočných potrieb Objednávateľa, pričom celkový 

finančný limit Dohody nesmie byť prekročený (podľa článku III., ods. 1 Dohody). 

** V prípade, ak si Dodávateľ uplatňuje/neuplatňuje províziu a zároveň neposkytuje zľavu, platí, že 

položka „l“ je rovná položke „g“ a položka „m“ je rovná položke „h“. 

Poplatok zahŕňa všetky náklady Dodávateľa spojené s poskytovaním služieb stravovania, najmä vydanie 

novej stravovacej karty, blokácia, aktivácia, personalizácia a dodávka karty na miesto určenia, vydanie 

novej karty po uplynutí platnosti pôvodnej karty, pri strate alebo zničení karty, vedenie zamestnaneckých 

účtov k stravovacím kartám, priradenie stravovacích poukážok k stravovacím kartám, všetky súvisiace 

transakčné náklady, komunikácia s držiteľom karty (zasielanie SMS, mobilná aplikácia a pod.). 

 

Pokyny k vyplneniu špecifikácie ceny: 

Uchádzač uvedie výšku provízie a zľavy v % na 4 desatinné miesta.  

Hodnoty v eurách uchádzač uvedie zaokrúhlené na štyri desatinné miesta. 

Zaokrúhlenie je potrebné vykonať podľa matematických pravidiel. 
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Príloha č. 3: Zoznam stravovacích zariadení 

 

A. Stravovacie zariadenie nachádzajúce sa v sídle Objednávateľa na adrese Námestie 

slobody 6, Bratislava: 

Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

Jedáleň Námestie slobody 6, Bratislava 

malápanvica, s.r.o. 

Poľná 242/12, 931 01 Šamorín, 

IČO: 52024211 

 

B. Stravovacie zariadenie nachádzajúce sa v budove Objednávateľa na adrese Lamačská 

cesta 8, Bratislava: 

Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

Jedáleň Lamačská cesta 8, Bratislava 

malápanvica, s.r.o. 

Poľná 242/12, 931 01 Šamorín, 

IČO: 52024211 

 

C. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od sídla Objednávateľa 

na adrese Námestie slobody 6, Bratislava (minimálne 3): 

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. VÉDA INDIAN 

VEGETARIAN & 

VEGAN 

Žilinská 2, 811 06 

Bratislava 
VÉDA Bratislava, s. r. o. 

Čajakova 6884/18, 811 05 

Bratislava 

IČO: 47959550 

2. PIZZERIA METROPOL  Povraznícka 18, 811 05 

Bratislava 
Emessa s. r. o. 

Furdekova 2568/19, 851 04 

Bratislava 

IČO: 50661566 

3. PAPAYA – PRAVÁ 

VIETNAMSKÁ 

KUCHYŇA 

Námestie 1. mája 15, 

811 06 Bratislava 

Euro-Ázijské Konzultačné a 

Vzdelávacie Centrum, spol. s r. o. 

Nobelova 13816/12A, 831 02 

Bratislava 

IČO: 44362137 

4.  MICHAELA CAFÉ 

RESTAURANT 

Kýčerského 10, 811 05 

Bratislava 

G BUILDING, s.r.o. 

Štefanovičova 12, 811 04 

Bratislava 

IČO: 35891041 
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D. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese Lamačská cesta 8, Bratislava (minimálne 3): 

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. LUNCH BREAK  Lamačská cesta 3/B,  

841 04 Bratislava 
DSM - Slovakia, s.r.o. 

Ševčenkova 1663/18, 066 01 

Humenné 

IČO: 36819760 

2. QUÁN NGON  Lamačská cesta 3,  

841 04 Bratislava 
Viet Food s. r. o. 

Bukovinská 7343/20, 831 06 

Bratislava 

IČO: 53031954 

3. DOMA  Dúbravská cesta 9, 841 04 

Bratislava 
DOLITO spol. s r. o. 

Kutlíkova 17, 852 50  Bratislava 

IČO: 50695975 

 

E. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese Na priekope 170/4, Žilina (minimálne 2): 

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. GÉRY RESTAURANT  Na priekope 37, 010 01 

Žilina 
Géry s. r. o. 

Kragujevackých Martýrov 808, 

014 01 Bytča 

IČO: 51796490 

2. PIZZERIA CAMPARI R. Zaymusa 4/1324,  

010 01 Žilina 
Ing. Libor Hromada - CAMPARI, 

Zaymusova 4/1324, 010 01  Žilina 

IČO: 33342164 

3. STREET FOOD 

CHILTECO 
Štúrova 1270, 010 01  

Žilina 
Go Inn, s.r.o. 

Dobšinského 1599/18, 010 08  

Žilina 

IČO: 44934378 

 

F. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese M. R. Štefánika 295/2, Zvolen (minimálne 2): 

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. REŠTAURÁCIA 

MALISSA 
T. G. Masaryka 74,  

960 01 Zvolen 
ToDaKa s.r.o. 

Novozámocká 1350/40, 960 01 

Zvolen 

IČO: 53283783 

2. SEASON 

RESTAURANT 
Nám. SNP 14/23, 960 01 

Zvolen 
SEASON RESTAURANT s.r.o. 

Nám. SNP 14/23, 960 01 Zvolen 

IČO: 52070077 
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G. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese Hlavná 6 Košice (minimálne 2): 

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. STAROMESTSKÁ 

PIVÁREŇ 
Hlavná 104, 040 01 

Košice 
Staromestská piváreň s. r. o. 

Hlavná 104, 040 01 Košice 

IČO: 46845607 

2. TAJ MAHAL Hlavná 5, 040 01 Košice Rising India s. r. o. 

Budapeštianska 36, 040 13 Košice 

IČO: 48128805 

3. PUB U KOHÚTA Hrnčiarska 950/23, 040 01 

Košice 

GRG s.r.o., 

Hrnčiarska 950/23, 040 01 Košice 

IČO: 46617221 

 

H. Stravovacie zariadenia vo vzdialenosti maximálne 1000 metrov od budovy 

Objednávateľa na adrese Štefánikova 60, Košice (minimálne 2):  

P.č. Názov zariadenia Adresa zariadenia 
Prevádzkovateľ zariadenia 

(Obchodné meno, sídlo, IČO) 

1. PUB U KOHÚTA Hrnčiarska 950/23, 040 01 

Košice 
GRG s.r.o., 

Hrnčiarska 950/23, 040 01 Košice 

IČO: 46617221 

2. REŠTAURÁCIA 

LAMPÁREŇ 
Hlavná 115, 040 01 

Košice 
Cultech s.r.o. 

Lackova 11, 040 18 Košice 

IČO: 53544820 

3. STAROMESTSKÁ 

PIVÁREŇ 
Hlavná 104, 040 01 

Košice 
Staromestská piváreň s. r. o. 

Hlavná 104, 040 01 Košice 

IČO: 46845607 

 

*Poznámka:  

Overenie vzdialenosti stravovacieho zariadenia bude vykonané aplikáciou Google maps 

https://www.google.com/maps pomocou funkcionality plánovania trasy „Trasa odtiaľto“ – 

adresa príslušnej budovy Objednávateľa – „Trasa sem“ adresa stravovacieho zariadenia. 

Nepoužije sa funkcionalita „Merať vzdialenosť“. 

 

Stravovacie zariadenia musia byť, v zmysle špecifikácie predmetu zákazky, v prevádzke 

a prístupné zamestnancom Objednávateľa a zároveň musia poskytovať verejnosti v čase obeda 

teplú stravu formou obedového menu, tzn. polievku a aspoň jeden druh hlavného jedla.  
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Príloha č. 4: Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok (ak sa uplatňuje) 

 

Zoznam subdodávateľov 

 

P.č. 

Obchodné meno 

a sídlo 

subdodávateľa 

Osoba oprávnená konať za 

subdodávateľa 

(meno, priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia) 

IČO 
Predmet 

subdodávky 

% 

podiel 

na 

Dohode 

1.      

2.      

 

Na predmete zmluvy sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutočníme vlastnými 

kapacitami. 
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Príloha č. 5: Protikorupčná doložka 

 

a) V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa 

Dodávateľ zaväzuje, že: 

b) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi objednávateľa alebo im 

spriazneným osobám, alebo osobe konajúcej v mene objednávateľa, s cieľom 

urýchliť bežné činnosti objednávateľa alebo dojednať výhody pre seba alebo inú 

osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,  

c) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba 

konajúca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na 

korupcii alebo korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti 

s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla 

dar alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní 

či realizácii zmluvných vzťahov s objednávateľom, dodávateľ bezodkladne 

oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o 

okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť oznámi na e-

mailovú adresu  korupcia@mindop.sk, 

d) v prípade, keď ho objednávateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je dodávateľ povinný poskytnúť 

potrebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných 

dokumentov. Objednávateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho 

dobrého mena. Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného 

podozrenia je dôvodom na vypovedanie tejto zmluvy. 

e) v prípade, keď sa preukáže, že Dodávateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa 

podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím 

alebo plnením tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený aj bez predchádzajúceho 

upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby 

dodávateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie 

objednávateľa od tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Dodávateľ sa zaväzuje, 

že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto doložky, odškodní 

objednávateľa v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté 

v súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky. 

 

Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie 

neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo 

zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok 

alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením 

svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia 

sa rozumie aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných 

osôb. 

 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä 

zneužívanie moci, právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, 

klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného 

záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, 

poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie 
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protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je 

možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom 

korupčného vzťahu. 

 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, 

ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, 

s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo 

bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú 

účasť alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická 

osoba, z ktorej činnosti má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec 

pozná na základe predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy 

medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť 

zamestnanca. 

 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 

301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona 

č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

 

 


